
— Юный доктор, эта нежить очень странная. — сказал Джонни. — Нужно разобраться с ней
как можно скорее, пока остальные мертвецы не напали на Ред Фокс.

— Знаю, но с этими мы ещё не закончили. — сказал Лин Йен и, сложив с помощью своих лиан
трупы зомби в кучу, уничтожил их своим огненным шаром.

Хоть Императрица могла контролировать вирус и подавлять крупномасштабные инфекции,
необходимо было соблюсти все меры предосторожности. Земля, куда брызнула кровь и останки
мозгов тоже подверглась обработке огнём.

— Тогда, пожалуйста, сопроводи нас в чайный сад, чтобы избавится и от тех заражённых. —
попросил Джонни, когда тот закончил.

— Само собой. — согласился Лин Йен.

Всё это время Джонни со своей группой благополучно наслаждались отдыхом и питались
задарма. Было неплохо, но даже безделье со временем утомляет, а тут наконец-то появилась
возможность благополучно отработать свой хлеб.

— Флинн, проследите вместе с Цуйфоном за безопасностью города. — начал раздавать
указания Лин Йен. — Аиша, успокой жителей и скажи, чтобы не лезли и сидели по домам,
пока мы не вернёмся.

— Хорошо. — сказал Флинн.

— Да, сэр! — Аиша ответила ему, как хозяину или боссу, чувствуя, что сейчас им стоило
соблюдать некоторую дистанцию.

В конце концов, теперь он дворянин и лорд Ред Фокса. В таких чрезвычайных ситуациях, когда
все должны следовать его приказам, на такие детали стоит уделять внимание и обращаться к
нему соответствующе.

Вернувшись в чайный сад, они обнаружили около сотни обглоданных трупов, восставших в
виде зомби.

В качестве виновника им оставили зомби-собаку, что откололась от Бонни. В этой игре им
нужен был полный набор противников, включая босса локации. Без устранения причины этой
проблемы они не будут чувствовать себя в безопасности. Императрица специально оставила
этого клона, чтобы Лин Йен уничтожил его. С Бонни не убудет от его смерти. Главное для неё
было в полной мере заслужить доверие Лин Йена.

Рёв!

Второе тело Бонни, вгрызающееся в труп, издало низкий рык.

Строго говоря, тот, кого она грызла ещё не был трупом, потому что подавал слабые признаки
жизни. Он дёргался и его рвало кровью. Он смотрел на Лин Йена и остальных, желая что-то
сказать, но не было сил этого сделать. Его брюшная полость была разорвана, толстый и тонкий
кишечник были вырваны, а внутренние органы повреждены. Ему оставалось всего несколько
вдохов.

Лин Йен догадывался, что он пытался им сказать, ведь существо, что пожирало его, всего лишь
отпочковалось от главного виновника трагедии. Он должен был передать им эту важную



информацию, чтобы они отомстили. Но, как режиссёр этой постановки, Лин Йен быстро уловил
его намёки и сжёг тело дотла.

С осколком Бонни было не так просто справиться. Конрад поразил её тело несколькими
лопастями ветра. Скорость двойника была очень быстрой, а движения очень резкими. Она
уклонилась от большинства ветряных снарядов, но одно из них всё же попало ей в голову,
расколов её пополам.

Образованная рана начала зарастать, и через несколько секунд собака стала двуглавой. Ей
было далеко до Бонни. В плане телосложения, разницы почти не было, но способности
передались по наследству не в полной мере. Чем больше расщеплений, тем меньше
способностей. В итоге, этому телу передалась лишь одна десятая способностей. До таких
деформаций, которые демонстрировала настоящая Бонни, ей не дожить.

— Эта собачья нежить должна быть источником всей этой чумы. — сказал Лин Йен. — Будьте
осторожны, её способности очень необычны.

— Атакуем вместе! — приказал Джонни.

Битва с собакой зомби стала показателем разницы между командой с волшебниками в отряде и
без. Сто гвардейцев виконта Айви не смогли остановить Бонни и даже уничтожить её осколок,
в то время, как группа Джонни, работая в комбинации с магами смогла успешно противостоять
собаке и другим окружающим зомби. После уничтожения зверя, расправиться с остальными
зомби не составило большого труда.

Лин Йен по большей части играл роль крематора, сжигая трупы, и устранителя скрытых угроз,
прикрывая тылы. Так же он заботился о том, чтобы чайный сад не пострадал. Процесс
довольно важный, но интуитивно он не делал заметного вклада в работу, но его это не особо
волновало. Главное, что всё закончилось без драматических последствий для них. Хэппи энд! ,

— Спасибо за вашу тяжёлую работу сегодня! — поблагодарил он команду.

— Пожалуйста, юный доктор. — сказал Джонни. — Не вечно же нам быть нахлебниками. Но
откуда взялась эта странная нежить? Никогда такую не видел.

Насколько Лин Йен помнил, первые новости о зомби приходили из Европы и США.

— Должно быть, она пришла с Вороньего хребта. — сказал он. — Хотя в основном там водятся
скелеты и упыри. Видимо, эта собака шла вдоль реки, унюхала живых и добралась досюда.

Лин Йен пытался максимально логично объяснить это явление. В конце концов, он сам
объявился в Вороньем хребте и по реке доплыл до Ред Фокс. Что касается того, поверят в это
или нет, главное, чтобы подавляющее количество людей приняли это за правду. Тогда это
действительно будет правдой.

В любом случае, это не получится связать с ним. Лин Йен, как лорд этого города, уничтожил
нежить и обеспечил безопасность своих людей. Что касается виконта Айви и его людей, то
здесь лишь можно выразить сочувствие их семьям.
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